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AHHOTAUMSA. B COBPEMEHHOM MMPE AMNOHCKME KOMMKCHI (MAHra) aBnasioTcs
BAXHOM YACTbIO MHAOYCTPWM PA3BAEYEHUA U UIPAKOT OrPOMHOE 3HAYEHME B
ArNOHCKOM UK MMPOBOM  KynbType. Ocoboe MeCTO 30HUMAOKOT  rpadudeckme
QOANTOUMM  NPOU3BEAEHUM  NUTEPATYPLl,  KOTOPbIE  UCMOSMb3YKOT  3AKOHbI
BM3YQM3ALMM M XAPOKTEPUIYIOTCS BbICOKOM CTEMEHBbIO KMHEMATOrPAGUUYHOCTU. B
agantauum pomaHa . M. [loctoeBckoro «[lpecTtynneHne n HakazaHme» Ocamy
Taa3yKa MPUMEHEeHUEe MPUEMOB U TEXHWK U3 OB6IACTV KUHOWCKYCCTBO MO3BOSSET
MHOTOKPATHO YCUITUTb 3GGEKT BOCMPUATMS CLIEH, OCHOBBIBASACH UCKITIOUYMTENBHO HA
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CPencTBax BU3yanm3aumu. padmnyeckas aganTtaums POMAHA, KaK NPpaBMIO, BeOeT
K YMPOLLEHWMIO O6PA30B MepOEB, K M3MEHEHUIO CIOXETHOW NMHUKM, UYTO B UTOre
CEPLE3HO  YMPOLLOET, oOb6efdHdeT wuaoelo  npowsBegeHud. Ho  ycunenwe
KHeMaTorpadmnuyHocT nozsonget Ocamy Taa3yKe COXPAHUTb OMOULMOHOSIBbHYO
COCTAOBMAOLLYIO NPW CO3AAHUM 0O6PA3A NEPCOHAXA, MOBLICUTL OAMHAMUYHOCTb U
BbIPA3NTENBHOCTb MPOU3BEAEHNSA. DKCNPECCUA MHOMMX CLEH M 3MM3040B B MAHTE,
HECMOTPH HA KOXYLLYKOCS MOOCTOTY, HACTOSbKO BESIMKA, YTO OKA3bIBAET CUMbHOE
BVGHME HA YyBCTBA W SMOUUKM YnTaTENd. B CTOTbE PACCMATPUBAKOTCHA HAMbONee
dpKMe nNpuMepPsbl yCUNeHUd OPAMATUYHOCTU, 3KCMPECCUMBHOCTV MNPOU3BEAEHMS,
CO30AHHBIE 4epe3d MNpUMeHeHue KuHemaTorpagudeckmx npuemoB. OTyacTm
HAPOUYNTO YMPOLLEHHbBIE 06PA3bI B rpaduyeckon nepepadoTke onpenenéHHbiX
CLUEH NOoNy4yatoT ONpedeneHHyo rmyorHy UMEeHHO O6narogdps WMCnosb30BAHMIO
KMHEMATOrPAPUUECKNX CPEOCTB BU3YOTTU3ALMKN 1 CUHEPRTU TREX BUAOB MCKYCCTBA
(MMTEepaTypPbl, M306PA3NUTENBHOMO N KMHONCKYCCTBA).

Knrouessie cnosa: «[lpecTynnenve 1 HakasaHue», maHra, Ocamy Taaayka,
KMHEMATOrPAPUUHOCTb, IKCMNPECCHs, KAAP, POAKYPC, BU3YyanM3aums, aoanTtaums
NTEPATYPHOrO MPOM3BEOEHNS, AHUMALMS, MOCCOBAS KyNbTYpPA.

BeepeHue

KOMMKKC, B TOM YMCIE U AMOHCKAS MOHIA, — 3TO 9BfIEHME MACCOBOM
KYNbTYPbl, 0E3YNbTAT CUHEPIUN NUTEPATYPLI U BU3YASbHbIX MCKYCCTB.
OOHOM 13 OCHOBHBIX GYHKLUMA KOMUKCA SBMSETCS PA3IBNEKATENBHAS.
TeM He MeHee B XAHPEe KOMUKCA OCOBYIO MOMyISPHOCTL MPUoGpeni
Noou3BedeHns, CO3O0HHbIE HO  OCHOBE  LUEOEBPOB  MUPOBOW
NMTEPATYPLL. Y nouynTtaTenem KNAaccukm, Oanekmx oT XAHPA KOMUKCOB,
TAKOE dBMeHNE O6bIYHO BbI3LIBAET HEMPUATME N HEPEOKO BO3MYLLIEHME.
MOXHO NpPennonoXmTb, YTO B TOM 4uUCEe M MO ITOW MPUYMHE K
POCCUNCKMM  YUTATENIM OOCTATOYHO OO0 LA 9rnOHCKAS MAHMa
Ocamy Tanayky «[lpecTynneHne v HAKasaHwe». [lpeacTaBneHHbIn
NMLUEH3MOHHbBIM MepeBoL POMAHA-AAANTALMKM HA BbiICTaBKE BYMDECT -
2007 B [lome-myzee .M. [1OoCTOEBCKOro BbI3BAST HEOOHO3HAYHOE
OTHOLLIEHME: KTO-TO UCMNbITAS PE3KO HEMATVBHbLIE 3MOLMU, KTO-TO 6bIf1 MO
MEHbLLEN Mepe HECKOMNbKO LWOKMPOBAH (M3 OT3bIBOB O MEROMNPUATUAN:

' «lLlekoTan HepBbl OBLLECTBEHHOCTMN BLICTABKOM CTAPOM MAHMM SMOHLIA
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Tag3ykun «[lpecTynneHne n HakasaHwe» B Mysee [1OCTOEBCKOro...»,
cooéLlaeT raseta «CaHkT-leTepsdyprckme segomoctmn» N2 233 (5850)
oT 13 pekadpd 2016). Ho TeM, KTO peluncs MpouYnMTaTb MAHTY,
OTKPbIBANCS HOBbIM B3MNg4 HA POMAH [JOCTOEBCKOro u, KpoMe TOoro,
TananT Ocamy Taasyky. M 3To BMoOMIHE 3AKOHOMEPHO, TAK KAK MMEHHO
MOHra  T303yKy 49BNFETCS OOHMM M3 HAMbOoNee FpKUX MNPUMEepOoB
CUHEPTUM BU3YASIbHbBIX MCKYCCTB.
Cnenyet OTMETUTb, UTO KMHEMATOMPAGUYHOCTb ABAFETCS OOHOM
N3 XAPOKTEPHbBIX OCOBEHHOCTEN KOMUKCOB, TOK KOK OTAESbHbIE MPUEMbI
KMHEMATOrpAda  MO3BOMAOT B BM3YASIbHbIX  BUOOX  WCKYCCTBG
MOKCVMASBHO ObICTPO M OOCTYMHO BbIPA3UTb BECH CMEKTO 4YyBCTB WU
SMOLMUM, KOTOPbIE MOXET WCMbITLIBAOTL MEpOon, NPUYEM HE TOSbKO He
YMANAS MX MHTEHCUBHOCTb, CUITY, O YOCTO HOOBOPOT — CYLLECTBEHHO ee
YCUNMBAS. TAKUM OO6PA30M, KMHEMATOIPAPUYHOCTL B KOMUKCOX CITYXUT
0119 YCUNEHWS 3KCMPEeCCHU, OMHOMUYHOCTU OEeNCTBUY, OPAMATM3MA
cutyaumn. H. A. LIbIokyH CUMTAET KOMUKC OOHOM M3 COCTABMASAKOLLIMX
«reHeTu4yeckoro  koga»  KuHemaTtorpada:  «KoOMWKC — M3HAYASIbHO
NPEOCTABNGN COB0M NMHEerKY KagpoB (comics strip), normyeckoe
PA3BUTME COOEPXAHWUSA, MOOOOHOE CKNAObIBAHMIO CIIOB M3 GYKB U
NPEONOXEHNM U3 CMOB B MPOLECCE UTEHUS, «CBUTKOM», UTO POLHUT €ro
C KMHEeMATOrpadoM KAK MCKYCCTBOM "ABUXYLLMXCSH KAPTUHOK"» [LiblpKyH
2013: 5]. O KMHEMATOrPAPUYHOCTM KAK MOCNEeOOBATENBHOCTM CMEHbI
KOPTUHOK,  OObeOMHEHHbIX  KAKMM-TO  CIOXETOM, TMucan  elle
C. Dn3eHLTEeNH. MIHTepeCHO, YTO OOMH M3 MCTOKOB TAKMX KAPTUHOK OH
yBUOEN B OOEBHEN ANMOHCKOM KYbType: «..KUTANCKAF KAPTUHA-CBUTOK
@) — OPV3OHTANBHO PA3BOPAYMBAIOLLIANCS 6ecKoHeUHas neHTa (noytu

3 KMHOMEHTA!) MAOHOPAMAMU MEM3AXd. <..> He BCH KAPTMHA B LENOoM
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OXBOTbLIBOETCH [IO30OM CpPA3Y, HO MNOCNedoBATENbHO KAK — Obl
nepenmBaeTca M3 OOHOMO CAMOCTOSTENbHOrO CIOXEeTA B APYrow, 13
OHOro GPArMeHTA B COCEAHMM, TO €CTb NPEACTAET Nepepn rMasoM KaK
CMBOIOLLIMACA BOEOMHO MOTOK OTAENbHbIX M306PAXeHN (kaapos?!)»
[OM3eHwTenH 1964: 266]. Knaccuueckasd gnoHCKAsS MAHIA BO MHOIOM
NPOLOSIXKAET TRAOMUMIO APEBHUX AMOHCKMX XUBOMUCHbBIX CBUTKOB,
BOOPAB B Ce64 Nydllne, HAPAOOTAHHbIE BEKOMU TEXHWKWU U MPUEMBI.
«CBUTOK PA3BOPAUMBANCS CMPABA HAMNEBO TAKMM O6PA30M, 4TO
OEeNCTBME PA3BMBAMOCH B XPOHOMOMMYeCcKoM mopsake, CLeHbl
CnepoBAM OOHA 3a Opyron. Nogo6HbIM Cnoco6 PACKPLITUS CIOXETA
NPEW NOMOLLM BU3YOSTbHOMO M BEPOANBHOrO PAad POOHUT CBUTKM 3MAKM
C COBPEMEHHOW MAHrQ, OCHOBOMOMArAKOLLMM MPUHLMIOM KOTOPOM
TAKXE 9BA9eTCs €OMHCTBO M306paXeHUd 1 TekcTa» [JleoHos 2012: 183].
MIMEHHO TAK YMTOETCH M KJTACCUYECKAd AMOHCKAA MOHIO: CBEPXY BHM3
CMNpaBA HAMEBO (B BOCMPUATUM POCCUMCKMX YUTATENEN — «3CO0M
Hanepen»). MNepen ee uMTaTenem NocneqoBaTeNbHO PA3BOPAUYNBASTCS
yepena KOPTUHOK C U306PAXEHMEM, KOTOPbIE MOBECTBYIOT O KOKOM-TO
CO6bITUN. 30eCb YMECTHO BCMOMHWTb OOHO MHTEepecHoe 3aMedYaHue,
coenanHoe B.HO. JleoHoBbIM: «B knaccmyeckom bnoHCKOM KymbType
KHUIO HE PACCMATPUBOIACE KAK YMCTO JIMTERATYPHOE MOOU3BEOEHME,
— WKOCTPAUMS HEe SBNANACh MPOCTbIM OOMONHEHMEM K TEKCTY, d
COCTOBMANA BAXHYIO, MOPOM OCGXE LEHTPANbHYKO 4YACTb KHUMM. Ha
HeOenMMOCTM U CTPOUTCS LLETOCTHOCTb AMOHCKOM KHUM: CJIOBO WU
N30OPAXEHNE B HEM COCTOBMAOT €QMHOe Lenoe — OHU OnpefensioT
OPYr OPYra, TECHO B3AMMOAENCTBYS Mexay cobom» [JleoHos 2012: 186].
O N pencTButensHO, MHGOPMAUMIO, MPEOCTABIEHHYKO B KAPTUHKAX, Mbl

q BOCNpMHMMaAET 3HAYNTESIbHO 6bICTpee TEeKCTOBOIro mMartepuana, d
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ObICTOAS CMEHA KAPTUMHOK-KAOPOB MO3BOMASET  OLYTUTb  3GdeKT
NOUCYTCTBUSA 7 HEenoCpPeaCTBEHHOO Ha6MOOEHNS 3a
PA3BOPAUNBAOLLMMCA (MPOUCXOOALLIMM) HO HALLKX TA30X COBLITUEM.
BCNOMHUM OeTCKMEe KHUXKU-KAPTUHKM, B KOTOPbLIX Yepe3 HEeCKOJSbKO
CMEHSIOLLMX OpYT OPYra PUCYHKOB PACCKA3bIBAETCS KOKAA-TO MPOCTAA
NCTOPUY, MOHATHASA PEBEHKY, ellle He yMetoLLeMy YnMTaTb. HO nctopum 8
KAPTMHKAOX BCerna O6/a4otoT OOHOW SPKOWM 4epTonM — OHM OYEHb
SKCMPECCUBHbI M OMHAMUYHLI! B HUX aMouMM OOCTUrAKOT MOUCTUHE
O0AMATUYECKOTO HOKAA. ANMOHCKAS MACCOBAY KYIbTYypPA — 3TO BCerga
OKLEHT HA YyBCTBAX M MEPEXMBAHUAX repoeB, AHANMU3 MOCTYMKOB. U,
HEeCMOTPS HA MPUCYLLYIO SFMNOHUAM MAHepy O6biTb (MM Ka3aTbes)
COEPXAHHBIMM U CMIOKOMHBIMK,  GMOHCKAY  MOHIO  HEBEPOSATHO
KPACHOPEUMBO Nepenaer B KAPTUMHKAX 3KCMPECCUKD COObITUA U
aMouMK,  4YyBCTBA repoeB. I oTOMy HemMasio  CNoco6CTBYET
MCMOMNBb30OBAHME  KMHEMATONPAPUYECKMX MNpUemMoB. Busyanmsauyus
MOBECTBOBOHWS OKA3LIBAETCS HE MEeHee, A YOCTO Oaxe 6onee BAXHON,
YeM TeKCT. DTO, HECOMHEHHO, MPUOGAMXKXAET MAHIY K KMHEMATOrPAdY,
roe PACCKA3ATb UCTOPUIO 6€3 TEKCTA BroSiHE OOMyCTMMO, A BOT 6€3
BU3YQIM3ALMN — MPAKTUYECKM HEBO3MOXHO (BCE Mbl MOMHUM, OTKYAA
BO3HMKIIO  BblpaxeHue  «Benukum  Hemom»).  TakuMm  06pasoMm,
KUHEMATONPAPUUYHOCTb MAHIM 3ASIOXEHA YyXe B camMon ee ¢opme.
NCTOKWM 3TOW KUMHEMATOTPADUUYHOCTM Mbl MOXEM OTbICKATb KOK B
MHOTOBEKOBOW KYJIbTYPHOM TOAOMUUMM, TAK M B KUHOUCKYCCTBE, KOTOPOE
HOCUYMTBLIBAET UyTb 60SI€Ee COTHU JIET M C KOTOPbLIM MAHTA O4YEHb TECHO
nepenneTaeTcs.

OcamMy TeOsyka cOenasm OrpoOMHbIM B KNGO B pPA3BUTUE

COBpPEMEHHOM AMOHCKOW MOHIA. CoBepLUeHHO 3ACNYXEHHO

J _—:—;
Experience industries. Socio-Cultural Research Technologies (EISCRT), 202z, 1(1), 46-75.




I/lHaycmpuu enevamaenuil. Texnoaozuu coyuoryrbmypruix uccaedosanuti (EISCRT), 202z, 1(1), 46-75.

‘ ?—5—7

IO. A. Marepa HO3bIBOET €ro «<..> KIKO4YEBOM GUIrypon B KWCTOPRUM
PO3BUTUS MHOYCTOUM AMOHCKMX KoMmkcos» [Marepa 2021: 103]. Ero
PAGOTHI HE CPA3Y MONYyYMIM OJOCTOMHOE MPU3HAHME, HO CErOAHS Mbl
noHuMaeM, yto Ocamy Teasyka — BblOOKOLMINCA MAHIAKA (4eroBsex,
PUCYIOLLMIA  AMOHCKME KOMWKCbI) M aHUMATOP. M eCTeCTBeHHO, uTO
Mexny ero aHMMAuMEN M MOHIOW MPOCNEXMBAKOTCH OYEHb TECHbIE
cBA3n. PAKTUYECKM OTO KAK 6bl ABE CTOPOHbI OOHOrMO WCKYCCTBA
(BM3yam3aumm 1CTOpUK), KOTOPbIE CYLLECTBYIOT B ABYX (GOPMAX: B
MIOCKOCTU NINTEPATYPbl 3TO MAHIA, B MIOCKOCTN KMHEMATOIPAMA 3TO
OHVUMALMOHHbBIA GUITBM.

Ocamy Ta303yKa COBEPLLUM HACTOSLLYKD PEBOMOLMKD B KOMUKC—
MHOYCTPWK, N €0 BIMFHNE HA 3TO HAMPABIEHME CITOXHO NEPEOLEHNTD.
OH 0O60BMA B KOMUKChHI HOBbIE TEXHUYECKME MPUEMBI. NEPCNEKTNBY,
PA3INYHBbIE PAKYPCHI, MIIAHbI, 3BYKOBbLIE 3ddEKTHI, 3AMMCAHHbIE 6YKBAMM
(BcnomHuM elle pas o «BenvkoM Hemom»!). OgHon 13 oco6eHHoCTeN
€ro TBOPYECTBA CTASMO CTPEMIIEHME MO3HAKOMUTL AMOHCKYKO MOIOOEXD
C NUTEPATYPHBIMU MPOW3BEOEHUSIMN MUPOBOW KITACCKKM, MOCTOBKB
NPOOYKT MACCOBOM KYJbTYPbl HO CIYX6Y MPOCBETUTENbCKUM Lienam'. B
pesynbTaTte nogBMIACh MAHra  «[lpecTynneHme 1 HAKA3AHWED,
OTBEUAIOLLAS BCEM MPU3HAKOM MAHTUM-CEHEH, KOTOPAY HABMSETCS
YHUKASbHBIM MOUMEPOM OAHHOIO BMOO MCKYCCTBA.

Padota Ocamy Tagzykm no aganTaumm MUOOBOM KITACCUKKU —
«CMENbIN OKCNEPUMEHT ABTOPA MAHIM, KOTOPbLIM OCHOBAH HAO NIMYHOM
OonblITe 3HAKOMCTBA Taa3yka Ocamy C npueMaMm aMEePUKAHCKOW U

COBETCKOW aHUMAUMKM, O TAKXe C Kl/IHeMCITOFpOCI)OM MnoCJyieBOeHHOro

TOTMETUM, UTO 3TO NNLLBL OAHA M3 CTOPOH TBOPYECTBA BE/IMKOrO MAHIOKM, TANAHT
e KO TO OO HEBEPOATHO MHOTOIPAHEH U INYBOK.
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BOEMEHW. 30UMCTBYSA TOTOBbIM CIOXET M3 NUTEPATYPLl, 303yKa
npeobpadyeT ero B HEeKMM KWMHOTEKCT Ha 6yMmare, OT4yero TOT
NPOKTUYECKM TepseT CBA3b C opurnHanom» [Marepa 2021: 103].
[TooucxoOguT CroxXHoe NepekoanpPOBAHME UCTOPUM, KOTOPRAS ABNFETCS
YOCTbIO MUPOBOW KyMbTypbl, 019 OOONTAUMM W BKIIIOYEHUS ee B
ANOHCKYIO KYJbTYpY. M 3aTeM noet o6paTHOe NepekogmpoBAHME yXe
ANOHCKOW MAHTW, KPEeANM30BAHHOIO TEKCTA, 019 BCEro OCTANbHOMO
MWUPO. HO OCOG6EHHOCTLIO 3TO  OOPATHOW  KOAMPOBKM  ABASETCH
MOKCUMAbHOE COXPAHEHUE ANMOHCKOro HAOYAd, ANMOHCKOM KYNbTYPb! B
MaOHre. «Mbl MMeeM [Oeno C  [OOBOJIbHO  XUTPOYMHOM  GOPMOWM
KOMMYHWKALMK, CMBICIbl KOTOPOW AANEKO He BCerga C LOCTATOYHOM
MOSIHOTOM CUUTLIBANMCL NoTpedutenamm» [LpipkyH 2013: 7). Bor maHrm
CUMUTAS], UYTO KOMMUKCHI, HE3ABUCKMMO OT TOrO, HA KOKOM 43blK€ OHM
HOMWUCAHbI, ABNFKOTCH BAXHOM GOPMOM BbIDAXEHUS, MepecekatoLLen
BCE HALWMOHANMbHbIE M KYNbTYPHbIE MOAHULbLI. HO HALW B3rngn, 3TO OYEHb
AOKNA MPUMEP MEXKYNBTYPHOM KOMMYHUKALMM. «AMNOHCKME KOMMUKCHI
MOHrQ ABAAKOTCS YACTBIO MeanamHaycTpum AnoHum» [MpoxaHos 2012:
18]. Mx 3HaYeHWe ONg COBPEMEHHOrO MUMPA OFPOMHO: OHU  CIIYXUT
CBOEOOPA3HBIM CMOCOOOM MO3HAHUS AMOHCKOW KYSbTYPbl A9 MUPA U
HOOB60POT — MEPEBOOAT MUPOBYKO KYbTYPbl HA MOHATHBLIA AMOHLIGM
d3blk, mepekoampyeT ee. «MaHra gaBfseTcs CBOEO6PA3HBIM CMOCOOOM
BbIDAXEHUS 1 MOCTUXEHUS ANOHCKOrO CO3HAHMA <..>» [Borauknin 2013:
188]. 1 0OHUM 13 3HAUYUMbBIX MOOU3BEOEHUIN B 3TOM OTHOLLIEHWN ABNFEeTCH
MaHra Ocamy Taa3yku «[lpecTynneHne n HaKA3aHWe», CO30AHHAS KAK
OOONTAUMSA  M3BECTHOIO  KJIACCUYECKOro MpOU3BEOEHNS  MUPOBOM
N KYeTyph - OLOHOVMEHHOIO POMOHA ®. M. LIoCTOEBCKOTO.

N KnHematorpadmyHoCTb BM3YANM3NOOBAHHOM OAANTAUMM B ACGHHOM
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crydae UrpaeT OBOVHYKO posib. C OOHOM CTOPOHbI, KMHEMATOMPAD B TOM
NI MHOW CTEMEHU NPEOONEBAET A3bIKOBbIE M KYIbTYPHbIE MOAHMLbEI U
MOHATEH YEeNOBEKY, TOBOPSALLEMY HA JIKOOOM A3blke, €CNN MY MOHATHbI
obledyenoseyeckme LeHHOCTU. C Opyrom CTOPOHbl, OCOB6EHHOCTU
KMHEMATOTPAPUYHOCTM  MAHTK, YXOOSALEN KOPHAMU B AMOHCKYHO
KYSIbTYPY, SBMASIOTCH KOK PA3 CMOCOO60M PEMNPE3EHTALMM 3TOM CAMOW
KyNbTyPbl OCTOSIBHOMY MUPY W CIYXAT HEKUM KOMMYHUKOTMBHbIM
CPEenCTBOM.

Hawa 30004a — BbIIBUTb MPYMEPBLlI KMHEMATOMPADUUYHOCTV B
MaHre «[lpecTtynneHmne m HakasaHme» Ocamy T303YKM U BbISCHUTD,
KOKOW 2dPeKT OOCTUTAETCH UCTMONb30OBAHMEM KMHEMATOrPAPUYECKIMX
TEXHUMK M NpueMoB. Takxe B pgge ChiydoeB  PACCMOTOUM
CMbICTOOBPABYIOLLYIO  QYHKLMIO KMHEMATONPAPUUYECKMX MPOUEMOM U
TEXHUK, MPenonpedendolyto  MHTEPNPETAUMIO MOOU3BEAEHNS B
onpenen&HHoM kioye (B ToM ymcne 1 No3BOSFIOLLYIO MOHATE OCHOBHbLIE
MOoen POMAHA-MEPBOUCTOUHMKA — «[lpecTyrneHne u HAKA3AHUE»
®. M. locToesckoro). OTMETUM, YTO BOMPOC O KUHEMATOIPAPUYHOCTU U
PACCMOTPEHME OBLLMX npueMoB KMHEMATOMPADPUUHOCTH,
MCMNONb3yeMbIX B TBOpYecTBe OCaMy [343ykM B LIENOM, YXe NOOHMMANA
B OOHOM U3 LUMTUPYEeMbix HaMK paboT KO. Marepa [Marepa 2021]. B
YOCTHOCTM, OHA OTMETUNA, 4TO Bcemy TBop4dectBy Ocamy Toazyku
NoUCYLIM  crnegyrowme  4YepTbl:  MYNbTUMIIMKALUMOHHAS — MAHEPO
PUCOBAHUA MEPCOHAXEN, CUNYITHAS AHUMALWE, CRyxawas o4
oTOeneHns «PACCKa3a B pacckase»; addekT Kynelwosa (Hanpumep,
Npv nepepade Mbicnen PACKONbHUKOBA); M3MEHEHUM CIOXETA M gaXe

M dUHaANa  mpousBedeHua  (UTo  Takxe 4YacTo  HaénogoeTca B

N KMHeMaTorpade). Mbl OCTAOHOBMMCS HO KOHKPETHbIX HANGOee FPKMX
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KMHEMATOrpPAPUUEcKmx addekTax, npuemMax " TEXHUKAX,
MCMOSb3YEeMbIX BETMKMM MOHIAKOM MPU CO3AAHUN BU3YATM3UPOOBAHHOM
AoanTauMmM POMaHa «[1pecTynneHmne 1 HOKA3aHWE» U HE MOosyYMBLLINX
elle OCBelleHM B HAYYHbIX CTATbAX, MOCBALLIEHHbIX OOHHOMY

npooussepgeHnio Ocamy Taasyku.

OcHoBHas YacTb

OOHUM 13 COMbIX PACMPOCTPOHEHHbBIX KUHEMATOrPAPUUYECKIMX
NOUEMOB B JIMTEPATYPE, B TOM UKCTIE B PUCOBOAHHbLIX XAHPAX, ABNAETCS
noveM MoHTaXa. Kaogpbl-KOPTUHKWM  CMEHHAIOT  Opyr  Opyra, U
POCCTOBMEHHbIE B OMPEedeNneHHOM MOoCNefOBATENbHOCTM, HEeCyT
UNTATENMNO  UHPOPMAUMIO 06 OMNpefeseHHOM  COo6bITMU.  ABTOP C
MOMOLLBIO  BM3YANM3AUUKM U MOCNeOOBATENbHOM CMeHbl  KAPTUHOK
POCCKA3bIBAET HAM MCTOPUIO. MCNONb3yd npuemsl BU3yannu3aumum, B
YOCTHOCTMK MPUEMbl KUHOMCKYCCTBA, MOXHO O4Y€Hb TOYHO M MOOPOOHO
nepenaTb NOCNEeNOBATENBHOCTb COObITUM, TO €CTb PACCKA3ATH GABYY.
oT10 NepPBbIn, MOBEPXHOCTHbIV YPOBEHb BOCMPUATUL
BU3YQNNM3MPOBAHHOMO TEKCTA (OH YACTO MCMOSMb3yeTca npu Co3aaHum
OETCKUX KHUXEK-KAPTUHOK). 30eCh OOCTATOYHO MPOCTO M306PA3UTb
COObITUS B CTPOro  OMNPefenéHHOn, JNormyeckm 060CHOBAHHOM
NOCNefoBATENBHOCTWN. VICKYCCTBO Xe& MAHTOKWM 3AKTIKOYAETCH B TOM,
YTOObI YePE3 BUIYANMIALMIO MCTOPUM MEepenaTb M YyBCTBA MrepOEB, U NX
OYLLIEBHbIE MEPEXMBAHUS, M SMOLIMOHOIBHOE COCTOAHME B TOT UMM MHOM
MOMEHT, A TAKXE KOMUYECKOoe, TPArnyeckoe, U, B KOHEYHOM UTOre,
noer npouseepdeHus. B Takom  cutyaumm  o4eHb  2PPEKTUBHBLIM
nF CTOHOBATCH  WCMONb3OBOHWE  AOMOMHNTENBHO  APYIUX  MPrEeMoB

N KMHOWUCKYCCTBA: KPYMHbIM TM/GH, 3aMenfieHne Kagpd, 4YepedoBaHue

J _—:—;
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Touek 3peHud (pakypca) U T. N. VIMEHHO OHM MO3BOAAIOT MPEUOATL MAHre
OVMHOMMYHOCTb, MO3BOASIOT  CBTOPY MNependTb  OPAMATUYECKYHO
COCTOBASIOLLYIO MPOM3BEAEHMNS U B LLIeNOM CO30ATb MIITIO3MIO «KNBbIX
KAPTUHOKD.

PaccMOTPKM KOHKpPETHbIE MoUMepsb!.

OOHMM U3 APKMX MPUMEPOB OBbIYHOM BU3YANN3ALMM COBBITUN, HE
HecylLLen KaKoro-nméo AONOAHUTENBHOMO My60OKOro CMbICA, ABASETCS
CLUEHa C 4acaMW, KOTopble YPOHMN PACKOMABHWMKOB M HALIEN Mangp

Mukonka (puc. 1).

R

,,,,, —_—

HY HAAO XE/ HACDI
KTO-TO O5POHUA
U, BUAATL, AOPOrUE!
XOPOWO XE 8 NOPOAE/

Puc. 1. HOTnGp}lHHble Hacwol [T383y1{01 2012].

IR TSES—
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OTO  NPEeKkpAcCHbIM  06pa3el, BU3YANM3UPOBAHHOIO  TEKCTQ,
QOHAMOTMYHOrO  TOMY, UTO WCMOMB3YETCH MNPWM  CO3O00HUMM  OETCKMUX
KHMXEeK-KapTMHOK. OH nepepoeT NnocnegoBATENbHOCTb OENCTBUM
repoeB W MNPAKTUYECKM HE AKUEHTUPYET HAWE BHUMAHME HA
MNCUXONOrnM4yeckom COCTABNAIOLLEN.

Mbl  BMOMM  4eETbIPE  MOCMAEOOBATENBHO  PACMONOXEHHbIE
KAPTUHKKM, HAO KOTOPbLIX MECTO LOENCTBUY HE MeHdeTcd. bonee Toro,
bOKYyC KAMepbl HAMPABNEH HA OTKPbLITLIM OBEOHOM MPOEM B CTEHE U
TAKMM OCTOETCH HA MPOTAXEHMM BCENO BPEMEHMU, TO €CTb OMHAKOB HA
BCeX 4 KAPTUHKAX-KAOPAX'.

KamMepa 3adrKCUPOBAHG B OOHOM TOUKE, HE MeHseTCs ee QOKYyC,
HO MPOUCXOOWT 3MM304, OS89 Nepenadr KOToporo NoHAOoOMNOCh 4
KaOpa: BbiberaeT PackonbHUKoB (1 kagp); ¢ Opyron CTOPOHbLI 6eryT 48
UenoBeKd, OOMH M3 KOTOPbLIX YXEe CKPbIICH B Moabe3ne, d BTOPOW —
Mukonka, — ero goroHseT (2 kagp); MUKONKA 3a0epXUBASTCH B OBEPSX,
TOK KOK HEOXWUOAHHO YBUOEN U4TO-TO CrpaBa OT cebéd (B ToM CTOpoHE,
Kyga yéexan «OBymMd Kogpamu paHee» PackonbHukos) (3 kagp);
NOOHMMAET HOXOOKY M paayeTcs e (KapTUHKA CHOBXEHA HEBGOSbLLMM
MNOACHSIOLLMM TEKCTOM, 6/1arofdps KOTOPOMY Mbl MOHMMAOEM, KAKOW
NpeaMeT 6bl1 HaMAEH 1 NoYemMy OH 06panoBan Mukonky) (4 kagp).

JIOKOHWMYHO, HO MOHATHO MNepenaH 3nmM3od C YACaMU: OOWH
y6erasn, 4Yto-ToO MNOoTePssT — BTOPOW MPOMYANCHd MUMO — TPETUM
OBHAPYXMIT OOPOHEHHbBIM MPEOMET — 06PAO0BASNCSH LEHHOW HOXOOKE.

Llenouyka CMeHSoLLIMXCS KOLPOB BbI3bIBAOET ACCOLUMNALMIO C KWHONEHTOMN,

! OTMeTUM, 4YTO POACTBO KMHEMATOrPAdA M KOMMKCOB, B TOM 4MCHEe MAHM,

MNO3BOMSET WCMOMb30BATL A9 OMUCAHUS OOHOrO WM AOPYroro BMAA MCKYCCTBA
m «KMHEMATOrPAPUUECKYIO TEPMUHOMOMMIO: KAOP, CUeHApU 1 Tak gonee» [KOguH
2014:190].
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NPEEeOCTABNAIOLEN 3AKOHYEHHbIM 2nmM3od. B gaHHOM crydyae addekT
OOCTUraeTca 3aPUKCUPOBAHHOM KOMEPOW, KOTOPOW Oblfin «OTCHATHLI»
KOPTUHKM-KOOPSI, PACCTABNEHHbIE B onpeneneHHom
nocnenoBaTesbHOCTY. CO6bITUS PA3BMBAKOTCA OYeHb OUMHOMUYHO, HO
KMHEMATOrPAPUYHOCTE OAHHONO 3MNM304C MO3BOMJET TOBOPUTbL O
NAKOHUYHOCTU U MHGOPMATUBHOCTU ITUX UYETHIPEX KAPTUHOK-KAOPOB.
BbICTPO 1 4OCTYNHO NependH anm3od, KOTOPbIM B CIOBECHOM OMUCOHNN

I'IOTpGéOBCU'I 6bl 60bLUEro BpeMeHM 0114 BOCIMPUATUA.

—

Puc. 2. Aemswas mapeara [Tadzyka 2012].

OTUaCTV MEePEKIMKAETCH MO TEXHMKE WCMOSMHEHUS U OpYron

NpuMep ¢ Tapenkon (purc. 2). 3aechb «mctopuda» elle 6oee NaKOHUYHAS

% OrpaHunyeHa BCero OBYM4 KAPTUHKAMU-KOOPAMU. Ho
KUHEMATONPAPUUYHOCTb STOM CLEHBLI HOCTOJSTbKO BbICOKA, YTO BO3HUKAET
OLLyLleHMe, 4TO Mbl BMOMM, KOK JIeTUT TAPEeSNKA, CAOBHO CMOTPUM
MYNbTUMNIMKAUMOHHbBIM du1ibM. B AOHHOM Crydae MACTEPCTBO 1343YyKM
NPOSBMIIOCH B TOM, KOK BETMKOMENHO OH U306PA3MIT 3AMYCK TAPRESKM,

ee NoneT U «BCTPEUY» C SIMLIOM XepTBbl (JOMNOTHUTENbHO O3BYUEHHYIO»

M~ XQPAKTEPHOM 3ByKONepeaaden «mmox»). Bo3HMKAET NonHAa uimo3mdg

N MPOCMOTPEHHOrO OENCTBUS 30 CUeT KMI0BPAXEeHMs Mo3 repoes,

s’ —
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YKQ3AHUA HAMPABAEHWS OBMKEHUS TAPEenkM B NPOCTRAHCTBE (Mbl KaK
6yOTO MOXEM MNpOoCcneautTb ee [OBMXEHME B MPOCTPAHCTBE MO
XOPOKTEPHBIM  NIMHWUEM,  BOOSMb  KOTOPbLIX — TAHYTCH  «Mopuum»
PO3MEeTAOWErocs COOEPXUMOro TApenku) u, CcaMoe [NABHOe,
POCCKA3AHA 3TA CLUEeHA BCero B ABYX KAPTUHKAX: 3AMYyCK-MoneT u
NOMNCOOHNE B KOHEUHYIO Lefb  (MpomM3oLlno  ouyeHb  6biCTpoe
nepemeLlLeHme NpegmMeTa 13 OOHOM TOUKM B ApYryio). AMHAMUYHOCTL M
NOKOHWYHOCTb TAKXE WUIMPAET ONPOMHYIO POJb B JOHHOM CLEHE, YTO
OOMOSTHUTENBHO YCUITMBAET 3PPEKT KMHEMATOTPADUYHOCTN. OTMETUM
30 CKOBKAMM, YTO B 3TOM NMpUMEpeE, KaK 1 BO BCEM NPOU3BEOEHNN, OYEHDb
APKO MPOSBNIETCS 3AMMCTBOBOHHAS M3  AHMMALUMOHHBIX  GUITbMOB
MOHEPO  M30OPAXEHUA.  OTO,  6E3YCNOBHO,  OOMOMHUTENBHOE
NoaTBEPXOEHNE POMM  KUHEMATOrPA®A B  CO3O0CHUM  MAHTK. A
«MYJbTALLIHOCTE» MOHEPbI M30OPAXEHNT AAHHOM CLEHbI MO3BONSET
FOBOPUTb O TOM, YTO BESTUKMIA MOHIOKA NPEKPACHO MOHMMAN NpUcyLLee
POMaHY [OCTOEBCKOro KAPHABASbHOE HAYano (Beceno, CMeLlHo,
ckaHgan).

PaccmoTpuMm  npumMep,  rae  b9pKo  MPOYBAsSeTcs  Opyron
KMHeMmaTorpaduyeckmmn npurem. C MNOMOLLbID KPYMHOMO MIaHA B
HECKObKMX KaOPAX MOXHO NepenaTb onpefeneHHbie aMOoLUMM repos
[OOXE NX MHTEHCUBHOCTD (puc. 3).

g nepenoyun sMOUMOHANBHOTO COCTOSAHUS Teposd MOHMaKA
MCMNONb3YET 4 KAPTUHKM-KAOPA, KOTOPbIE PACMNONATAOTCS MO 30KOHOM
KnHemaTtorpada: HA NepBOW Mbl BUMOWMM repos, BbIXOOALWErO U3
KBARTUPL!I CTARYXM-MPOLEHTLLMLbI (MHOrOKPATHOE BepYeHMEe ronoBbl
MO CTOPOHOM NEPEAAETCH HO PUCYHKE OBYMSA NINLAMM, HAMNPABNEHHBIMU

B MPOTMBOMOMOXHBIE CTOPOHbBl, W  XAPOKTEPHBIMU  LUTPUXOMMU,

J _—:—;
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CUMBOJTN3NPYIOLWLMMIN OYeHb 6b|CTpO@ OBmxeHme rojioBbl M3 CTOPOHbLI B

CTOPOHY).

Puc. 3. Cmamenue 2epos [ '1'333y1{a 2012].

Nnnio3ma  gByx nud, 30PUKCUPOBAHHAYA HOA  KAPTUHKE-KAOpe,
NO9BASETCSA MOTOMY, UTO repOoi HEBEPOATHO BbICTPO KPYTUT FrOI0BOM MO
CTOPOHOM. HOM Cpa3y CTAHOBUTCH MOHATHO CUITbHOE 3MOLIMOHANBHOE
noTpsceHne repod. [lanee KaMepa HEMHOIO NPUGMXKAETCS, U Mbl yXe
MOXeM yBMOETb NMLUO MEePCOHOXA M OTYACTM ero éurypy. NoBopoT
FONOBbI, OKPYrNEHHbIe OT CTPAXA rNA3d, HEMHOMO WCKPWBAEHHbIN B
MCnyre unm HAnpsXeHun pPOT, NPUXATAS Pyka C Y3/10M, CXATble,
CCYTy/eHHbIe nfedYn — nNpu  OAMxamweM PACCMOTPEHUW  Mbl
6€30LLUNOOYHO MOXEM ONPEedENMTb, KOKOE YyBCTBO UCTbITIBAET repom.

KamMepa elle énmxe HAe3xaeT HA Hero (Tpetum kagp) v, HAKOoHeL,

mI_IOKCISbIBOeT HOM Tepod KPyrHbIM  TJIAHOM, MPAKTUNYeCK OAaBA4

‘d h——:—:.—;
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BO3MOXHOCTb 3ArfgHyTb B €ro rnasa (4etBepTas KAPTUHKA-KAOP).
BblpaxeHue nmua PACKONbHUKOBA, €ro riasa, POT CBUOAETENbCTBYIOT HE
NPOOCTO 06 uUCnyre, ad 06 YyXace, HEBEPOATHOM 3MOLMOHANBHOM
HAMPSXeHUW. TaK YeTblpe Kaapd, B KOTOPbLIX HOM MOCAEA0BATENBHO
MOKO3QIM OENCTBUA reposd U, MOCTEMEHHO MPUOMXAS, €ro CaMOro
KOYMHBIM MAIOHOM, MO3BONYKOT BbIPA3MTbL SMOLMOHOSIbHOE COCTOSAHME
nepcoHaxa. VI aToT npremM oO4yeHb 4YACTO  WCMNOMb3yeTCcd B
KuHemaTtorpade (8 ToM ymucne B AHUMALMN), MOTOMY UTO MMEHHO MIa3d
BLIDOXAOIOT OYLIEBHOE COCTOSHME YENOBEKA, UMEHHO NULO KPYMHbLIM
MIOHOM MO3BOMYET «CUUTATL» COCTOSHME, B KOTOPOM repor HOXOLAMUTCH
B OOHHYKO MUHYTY. OTMETMM, 4YTO MOHEPAd U306PAXEHUS UL
POCKONBHUMKOBA U €ro OrpOMHbIX 143 — 3TO XAPOAKTEPHAs 4YepTa
ANOHCKOM AHMMALMM, PABHO KOK WM AMOHCKMX KOMUKCOB. B AAQHHOM
Crly4ae Hemnb3sd OOHO3HAYHO YTBEPXOATh, UTO HA YTO OKA3ASIO BIUFHME:!
MOHIA HA OHUMAUMIO MM HAOB0POT, HO MPVHUMAOS BO BHUMOHWE 3TY
XAPAKTEPHYIO YEPTY KAK OCOBEHHOCTb AMOHCKOW AHUMALMK, Mbl MOXEM
YTBEPXOATb, UTO  KMHEMATOrPAPUUHOCTL  30eCb  MOLKPEneHa
OHUMALMOHHOM MAHEPOW M30OPAXEHUS UL FepOos.

PaccMmoTpum  elle oOuH MpUMep, KOrgd CMeHd obulero w
KOYMHOro  MAaHa  HeobxoouMa  Ong  nepegaur  KAKom-nméo
MHOOPMAUMKM. DTOT MPUEM TOAKXE OUYEHb W OYeHb MOMNyIspeH B
KnHemaTorpade; OH MNO3BOAFET AKLEHTUPOBATb BHUMAHUE 3pUTENS
(UnTaTENs B HALLEM Cly4Yae) HO BOXHbLIX A9 MOHUMAHNS OONbHENLEro
ctoxeta pgetangx. B rpaouueckom apantauum  «[1pecTtynneHms  u
HOKQ3AHKS» 3TO CLEHA, Korga B KApMaH COHeuky MOnagdioT Yyxume

aeHbr (prucyHok 4).
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AA-C. CKAXUTE,

PACKOAb-
% — HUKO8
NOMAHYTb

YCONWero
MPUAET?

P
Q XEAAA Bbl
HEM-HUBYAD,
nO MEPE CUA, BbiTb
NOAE3HbIM: YCTPOUTL
2 MOAb3y 8AO8bI
MOANUCKY, AOTEPEIO...
UAU HTO-HUBYAbL
8 3TOM POAE.. ¢

COHYYBCTRYIO BAM,
AVOBE3HEUWASQ COPLI
CEMEHOBHA. KAXETCS,

BCE CEMEUCTBO
OT BAC OAHOU TENEPbL

TOAbKO U 3ABUCUT. BUAQ

TAKOBOE MOAOXEHUE...

Puc. 4. Pazzosop Ayxcuna u Conu [ T:—)@Syna 2012].

Ha pwucyHke 4 ™Mbl BUMOMM  CEPUKD  KAPTUHOK-KAOPOB,
N30OPAXAIOLLYIO OOMH M3 KJIKOUYEBBIX MOMEHTOB POMAHAO: JIyXMH BO
BpeMs pasroBopd ¢ CoHen HeE3AMETHO KIAOeT en B KAPMOH OeHbr. 1
KQOp NOKA3bIBAET O6LLMIA MIIAH M PACCTAHOBKY NepCoHaxen — JTyxumnH
OCTAHOBMMBAET A9 PA3roopa COHKO B KOKOM-TO YEMHEHHOM MeCTe,
a CBMOPUrannioB NPA4eTcs 3a YriioM, YTOObl HE MEeLLATb, ¥ CTOHOBUTCH
HEBOJIbHBIM CBMOETENEM MPOUCXOOALLEro. 2 Kaap: Mbl HAGKOOAEM 30
pasroBopoM CeugpuramnoBd m CoHuW rnazamu JlyxumHa. C ogHow
CTOPOHbI, 3TOT KOAP «NepenaeT» HOM CyTb PA3roBoOpA, A C ARYroM — Mbl
y6exnaemMcs, YTo HOBMOOATENO BCE OT/IMYHO CJIbILLHO M BUOHO. 3 KAOp:

s COBCTBEHHO, cam CBuapuramnos (kaMepa pa3BEpPHYNACh, YTOObI

<__-=~ _-_;
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HAMOMHUTbL HAM, YUTO OH BCE €eLLe 30ECD, ABNAETCH TRETLUM YYACTHMKOM
anmM3o4a). W, HakoHeL, KYIbMUHALMA cueHbl (4 kagp): KpynHbIM MAAHOM
MOKA3AH MOMEHT, Koraa Yy JlyXrHa B pPyKAOX MESbKHYNA OEHEXHOS
Kyrnopda. [1ogpa3yMeBanocCh, UTO HE3AMETHO, HO TAMHbLIM HOGMIOOATENb
M HEBOJbHbIV CBMOETESNb 3TOW CLIEHbI, O BMECTE C HIM U Mbl BCE YBUOENN
— KOMEPA 3APUKCHPOBANA 3TOT MOMEHT M OKUEHTMOOBANA HALLE
BHUMAHME HA HeM. OTMeTMM, 4TO B [OOQHHOM MpuMepe BMecTe
MCMOSb3YIOTCH  TPU  OCHOBHBIX  KMHEMATOrPAPUUECKMX  PAKYPCA
KaMepsbl: 06U (MepBas KAPTUHKA), CYBEbEeKTMBHbIM (BTOPAS M TREeTbd
KAPTUHKU-KAOPbL!) M TOYKA  3pEeHWs  (Mbl  CMOTPUM  TO30MU
CBUOpPUraniosa).

YepenooBaHMe OB6LLErO M KPYMHOTO MAAHA, A TAKXEe CMelleHne
doKyCa, — BUOUM B CLIEHE YTEeHMA PACKOSMbHUKOBBIM ra3eT (prcyHok 5).
MNepBbin KaOP — aKCno3nums (repon NpocuT rasety). Bropom kagp —
HAYMHOET €e UYMTATb. [PeTun kagp: GOoKyC KAMEPbLbl CMEeLaeTcs Ha
FA3ETHbIM JINCT, U Mbl MNOSIYYAEM BO3MOXHOCTb B3IM/IGHYTb HA MUP
rnasamMm repos (0T NepBOro fvLd, PAKYPC «TOYKA 3PEHUd») — U
OOHOBPEMEHHO MPOYUTATL BAXHYKO MHPOPMALMIO, MPEOCTABNEHHYIO
KOK COOOBLLIEHME B ra3eTe. DTOT MNPUEM — M3MEHEHME PAKYPCA U GOKYCa
KAMEPbl, — TAKXE OAMH M3 CAMbIX MOMYyNAPHbIX B kKnHematorpadpe. OH,
KAK Mbl Y€ OTMETUSMM BhbILLIE, MO3BOMSET BIrNAHYTb HO NPOUCXOAdLLEE C
OOYroro PAkypcd, AKLEHTUPOBATL BHUMAHME HA BAXHOM OeTanu (CMm.
TAKXE PUCYHOK 4), yBUOESTb MPOUCXOdALLee rMA3aMU OOHOMO 13 repoeB
M OWYTUTb Cebd B LEHTPEe MpOMCXOOdWero, OKA3ATbCS BHYTOM
CUTYAUMWN. TAK BO3HWKOET U COMEPEXMBAHME, U Nydllee MOHUMAHME

LY repoeB M COObITUM — MOXHO CKA3ATh, MPOXMBAHME UCTOPWM BMECTE C

0 KEM-TO N3 repOoeB.
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HAIO NOAAG
AA NPUHECU
MHE FA3ET

3AMETOS.

XM, 2TOMY-TO
PACNOMAXEHHOMY
PATY HUNOHEM
HE PA3OBPATLCS

Puc. 5. Coobujerue 6 zaseme [Tadzyka 2012].

A Ternepb OépOTVIMCﬂ K COBEPLUEHHO MHOW MOHepe nepenaym
l/lHq)OpMClLI,l/Il/], TAKXe MO3AMMCTBOBOHHOWM U3 KVIH@MOTOFDOCI)O 4
NO3BONAOLLEN nepengdTsb  Oencreme BO BoeMeHn. Hanéonee

HOMNSOHBIMM HOM NPEACTABASIOTCS B 3TOM CMbIC/e ABA Kagpa (puc.é).
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Puc. 6. Maniosus deusicenus eepost [Tad3yxka 2012,

Kok B KMHeMaTOrpade MOKA3AHO OO6bIYHO [OBMXEHWE repod?
«KnHemaTorpad, no CcyTv, peanusyeT OAHHYKO QOPMYyY: OenuT
OJINTENBHOCTE B OOBbEKTAX, O MOTOM COEOMHAET MX B OSMNTENbHOCTU.
LHeneHne onnTenbHOCTM B O6BbEKTAX MPOUCXOONT B MIAHAX, COCTOSALLIMX
13 kagpoBs. CoegnHeHne o6bekToOB — B MPOLECCe MOHTOXA» [ABOOLLIMH
2016: 17]. To eCTb MHOXECTBO OTAEbHbIX KAOPOB, 3AMeyYaTNeBLUMX
MOMEHT, COeOVHAOTCH B ONpenenEHHOM Nnopsake, 1 Ux 4yepegoBaHme
CO300ET WIIO3MIO OBMXEHUS, Mbl BUOMM OBMXEHWE. B 3TOM CcMbicne
nHTepeceH pucyHok 6. OH, C OOHOM CTOPOHbI, OEMOHCTPUPYET
ONpenenérHHyro KMHEMATONPADPUYHOCTb — XOTH Obl MOTOMY, YTO Mbl
BUOVM OBMXEHME repos B MPOCTOAHCTBE, Mbl BUOMM, KOK OH maet. C

F' Opyroi CcTopoHbl, 3TOMY PUCYHKY MPUCYLLIM HEKOTOPLIE OCOBEHHOCTH,

oTnnyarowme ero ot rnPmMBbIYHOIro HOM cnoco6a nepedady OBMXeHN4,

<_.._d __1
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OJIUTENBbHOCTM, KOTOPAS BO3HUKAET 6/1Arofaps nocneqoBATENbHOMY
MOHTAXY MHOXECTBA 4epenytolmxcs kagpos. [eno B TOM, 4YTO OH
COCTOUT BCErO M3 OBYX PUCYHKOB-KOOQOB, KOTOPbIE MepenatdT HAM
MOEK OOCTATOYHO OOMrOoro nytm repod. Kak xe BO3HWKAET UMIo3MS
OBVXEHMNS MEPCOHOXA? 30 CUET TOrO, YTO OH MOKA3AH C ABYX PAKYPCOB
— 1 060 PA3a MOET «CbeEMKA» OT TpeTbero numua. CHadyana kamepa
HOXOOUTCA COOKY M HEMHOrO KAK ©6bl BNepeon repos, MNpUYeEM
OOCTATOYHO 65IM3KO. A HO BTOPOM PUCYHKE TOT XE repomn LWAraeT, HO
Mbl yX& BWMOMM €ro HEMHOro CBEpXy W C304M, NMpuyYemM OH OT HAC
OKQO3bIBAETCH HA YOASIEHHOM PACCTOAHMN. TAK U BOIHUKAET UIIKO3US,
UYTO repomn NpoLen MMMO HAC W MOET OANbLUe, 1 yXe ycrnen yoanmTsCy
HO HEKOTOPOE PACCTOAHME 30 TOT MOMEHT BPEMEHMU, KOTOPLIV OSTUNACH
CMEHO OOHOro kagpa apyrM. BMecTto HeckonbkuMx KagpoB, roe Obl
6blIO  MOCNEONOBATENBHO M30BPAXEHO UIMEHAIOLIEECS MO  Mepe
NOOOBMXEHNA Teposd MPOCTPAHCTBO, CMEHA pPAaKypca Mo3BOAUIA
XYOOXHWKY OFPAHUYNTLCS BCEro OBYMS KAOPAMU, CO3OAB WMIITIKO3MIO
OBVXeHUd. MOMEHT MpPeBPATUNCH B OJIMTENBHOCTb BREMEHW, €Crn
MCMOJSIb30BATL TepMUHOMOrMo . B. ABOOLWMHA.

Ha pUCyHKAX-Kagpaox eCcTb elle OgHA BOXHAS OeTASb, KOTOPAS
CNOCOOGCTBYET CO3OAHUIO  WTKO3WMKM  OBUXEHUA U OOHOBPEMEHHO
NOOOEPXMBAET MOSK KUHEMATOrpaduydeckom (aHUMALMOHHOM, ecnn
6bITb 6OS1Iee TOUHBIMM) PEMNPE3EHTALNN 3TOrO COBLITUA: Mbl TOBOPUM 06
O603HAYEHUMN MPOMNOEHHbBIX LWAroB repod. OHM He MOryT 6bITb BUOHbI B
PEASIbBHOCTM HO  BbIMOLLIEHHOM MOCTOBOM, HO OHM OBO3HAYEHHI,
HAOMEUEHbl HO PUCYHKE B BMOE LENOYkM. [TonuemM HO NepBOM PUCYHKE

L) TOKUX YCNOBHbIX LWIOrOB BCEro TpW, G HA BTOPOM — yX& WIMHHOSA

O Luenoyka. Cpasy BO3HWMKAET B CO300HMM OB6PpA3 MyTW, UYTO TAKXe

J _—:—;
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OPIrAHMYHO BMMUCHLIBAETCS B OOLLYIO MO Nepenayn OBMXEHUS repos.
30ecb  HOM  NPEOCTOBNFETCH YMECTHbIM B MOOAEPXKY  CBOMX
YMO3AK/IKOUYEHUN MPUBECTU  €ellle OOHY UuUTaTy W3 UCCNnegoBAHUS
[.B. ABgowmHa: «KnmHemaTorpad — 3TO 3AMNeYaT/IEHME BPEMEHMU,
BAgHME M3 BpemMeHn. B 3ToM  ero npegHasHadeHwe.  [1naH
30MeYaTNeBAET BPEMS MO-PAIHOMY, TOe-TO OHO «CITy4OEeTCs» B CBOEM
HAMPAXEHHOCTK, rAe-TO — B CBOEM MeOSIEHHOCTM 1 BAIOCTW» [ABOOLLIMH
2016: 18]. B pgaHHOM chydae, MCnonb3ys pasHbie npuems, Ocamy
Tansyka n3oépasni OBMXEHWE repod, ansueecs BoO BpeMeHu. VIMeEHHO
STUM  O6BACHAETCS 3PPeKT OT ITUX ABYX KAPTUHOK-KOOpoB. W
COeOMHEHNE BTUX MPUEMOB, KOK Mbl yXe Yy6eausMcb — eule OfHO
NPOosBNEHME KMHEMATOTPAPUYHOCTH PACCMATPWBAEMOrO
npomnsBeaeHns. YepenoBaHME HECKOMBbKMX KAOPOB 3AMEHAETCS ABYMS,
B KOTOPbIX POSb UMPAKOT CMEHA PAKypCa (CyBbekTUBHbIN U OBLLMA B
OOHHOM Cnydoe) M WCMOSb30BAHME  OMpefesieHHbIX  3NeMeHTOB,
HOOENEHHbIX  OBLUMM  CEeMAHTMYECKUM  3HauyeHueM  (uemnouka
NPOMOEHHbIX LLArOB).

ELle ogvH nprem KnHeMaTorpada, MCnosfblyemsin B MaHre Ocamy
Tan3ykowm - O630PHbIN MIOH. OH MCMOJSIb3yEeTCH ons
LLUIMPOOKOMAOCLUTABHOIO MOKA3a MecTa AencTBus. B MAHre 370 06bIYHO
OOMH-OBO KOAPA, KOTOPbLIE CMYXAT 4719 O603HAYEHUS MECTA OENCTBUS
(nokaumm), 0603HAUEHNSI XPOHOTOMA.

Ha pucyHke 7 Mbl BUOMM, KOK 0630PHbIN MAaH (kagp 1) cMensgeTcs
KpynHbIM  MnaHoM (kagpbl 2 M 3) M NpM 3TOM  COMPOBOXOAETCS
MOCTENEHHbBIM  MPUOGIIMXEHUEM  KAMEPLI, YCUNEHMEM  OETANM3ALNM

NO KOPTVHOK-KOIPOE. [MoKA3aH 605bLLOM ropo[, (0630PHbIN NAAH), O 30TEM

O sonee OETANU3MPOBAHHOE OB03HAYEHUE MEecCTda OencTBUa (KPYrHbI

J _—:—;
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I_IJ'ICIH), 6J'ICIFO,EI,C1DFI KOTOPOMY M™Mbl OOJTKHbI Y3HATbH MO HEeKOTOPbLIM

npouMetam CarkT-leTepbypr. BnpodeM, nprMeT HEMHOIO, OHK efdBaA K

BTA UCTOPUSR CAYHUAACH
MPU MOCAEAHEM POCCUUCKOM
UMNEPATOPE, HAKAHYHE HEPEADI
PEBOAKOUUU, B CAHKT-METEPEYPIE,
FAE UAPUAU HUWETA
U YNAAOK HPABOS...

WU OHA HEPA3PDLIBHO
CBI3AHA C OAHUM
MNPECTYNMNAEHUEM,
MPOUSOWEAWUM
8 3TOM rOPOAE.

GO HA ErO YAUUAX CKOMUMA
EOCOHOruXx AETEW, FOPbKUX
NLSHUU AA NPOAAXHLIX
MEHUWUN. BCE ONU HEKOrAA
NUTAAK HAAEXALI HA AYHWY1O
XUIHD, HO NOTEPQAU UX
U TENEPL NPEELIBAAU B BEC-

MPOCBETHOM OTHAGHUU

O
g]‘, E'j | NYTEWECTEEHHUK YBUAEA

Puc. 7. O630pHbll U KPYNHBUL NAAH UCNOABIYEMCSL
das ymounenus mecma deticmaus [Tadzyka 2012].
3HAKOMbI ANOHCKNM LLKOJIBHMKAOM, 04 KOTOpb|X M3HAYAJ1bHO

CO30ABAIACHE 3TA MAHIA, U MOTOMY FOPOA HA3BAH B TEKCTOBOWM BBIHOCKE

HO MEepPBOM Xe Kagpe.
VIHTepeCHO OTMETUT MHEeHMEe OOHOro U3 netepodypXues 06
o6pa3e ropofda B MaHre «[lpectynieHne W HakasaHme» Ocamy
~ Tansyky: «<..> HOPUCOBOHHbLIM [leTepbypr B 4OHHOM MOOU3BEOEHNMN Y

NO veHs (kak 1y NI06Oro NeTep6ypXLa, HOBEPHOE) HUUErO, KDOME XOXOTA
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BbI3bIBOTL He Mor» [Hell of _a Bird 2011]. Yto X, OTYOCTM 3TO MHEHME
NOHATHO U HE NeTepPOYPXLAM... HO BepHEMCS K KUHEMATOrPAPUNYECKNM
npoMeMam.

O630pHbIM MNAAGH MCMOMb3YETCS TAKXE MPW CMEHe NoKAuMK,
nepeHoce Mecta aencteua 3 CaHkT-leTepbypra B ropof, rae XmeyT
MOTb M CeCTPA PACKOMbHMKOBA; B OOHOM M3 GUHOMBHbBIX CLUEH — KOrad
POCKOMBHMKOB ~ MPW3HOETCHd  HA  MAOWOOM B COBEPLLUEHHOM
NEECTYMNEHNN.

B MOMEHT npu3HaHWA PACKOMBbHMKOBO BOKQYI HEro KUMUT BECh

ropo,u, B KOTOpOM HAYAJTMCb CTyﬂ,queCKl/le BOJTHEHNA N ﬂOFpOMbI (pl/lC. 8)
' e Nd
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Puc. 8. [Tpusnanue Packoavnukosa na naowadu [Tadsyka 2012].
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OCO6eHHOCTb OAHHOIO KOAPAO 3AKMOYOETCH B TOM, YTO HYXHO
OTAENBHO OCTOHOBUTBCS HO KQXOOM rpynne nogen, Ytobbl NPOYMTATD
CnoBa, conpoBoxpatlime mx pgencreme. OXBATUTb B3rN9O0M  BCHO
KAPTUHKY OOHOMOMEHTHO HEBO3MOXHO, MPUXOONTCA OTAENbHbIE YACTM
N30OPAXEHNI BOCMIPUHUMOTL MO odepenn. B pesynbtate BO3HUKAET
OLWYLLEeHMe MPOCMOTPA  MAHOPAMHOM  KAPTUHLI  naowaan. Mol
NOHMMOEM, 6YKBAMBHO 4YyBCTBYEM, 4YTO rEepOM OKA3bIBAETCH Cpean
naen, B rylle coobbiTuii M OOHOBPEMEHHO OCTAETCS O4YeHb OOMHOK
(HecMOTPS HA TO, UTO HEKOTOPbLIE SOON B TOMNE OBPATUAN HA HEero
BHUMAHME).

KnHemMaTorpaduyHOCTb MOHMM HE MCYEePMbIBOETCSH OTMEYEHHbIMM
nouemamu. B ToM mam mMHOM Mepe BCe HA3BAHHbIE HAMU MPUEMDI,
TEXHUKW, 3QPEKTbI KMHEMATOrPAGA MCrone3ytoTcd Ocamy Taa3ykom
NOAKTMYECKM B KOXOOM 2MM300e, M ero PUCYHKKM 6e3 npeyBenmyeHns
MOXHO HQ3BATb KAOPAMKY, OObEOVMHEHHBIMW B €dMHOEe Lenoe MnyTem
MOHTAXA. «HAPPATUB POMAHA CIOBHO pazpesaeTtcd O. [303yKon HaO
oTOeNbHble 3MM304bl M 3AHOBO CKIEMBAETCH, HO yXe B Opyrom
nocnegosaTtensHocTu» [FOamH 2014: 189]. 310 npuem knuHemaTtorpada,
XOTH OH WM CYLLECTBOBAS elle OO NOSABNEHUS CUHEMA U UCMOMb30BASICS
B IUTEPATYPE M BU3YASIbHbIX BUOAX MCKYCCTBA (OUCYHKM B MPOBHNLAX
GAPAOHOB, HANPUMED).

B1ayanmanpoBaHHOS  aganTaLMg POMAHG  MPEeBPALLOETCS B
nogoétme OHUMAULMOHHOTO GUNBMa, BOOPABLLUENO B Ceba nydllve
OOCTUXEHUS KUHEMATOrPAPUUECKOM MHOYCTPUW U MHOYCTOUM KOMUKCO

M COBCTBEHHO AMOHCKOM MOHIM, KOHEYHO Xe.
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BuiBoAbl

OCHOBbBIBOSCE HA PACCMOTPEHHOM MATEpUane, Mbl MOXEM C
YBEPEHHOCTLIO  KOHCTOTUMPOBATbL, 4TO  MaHra Ocamy  Taasyku
«[lpecTtynneHne M  HOKO3OHME» TMPefesibHO  KUHEMATOrPAPUUHA.
Ncnonb3ys BCEBO3MOXHbIE TEXHUKU, NPUEMBI, 3OPEKTHI KNMHOUCKYCCTBA
M AHMMAUMOHHOIO WCKYCCTBA, 3AMMCTBYS OHUMALMOHHYIO MAHEPY
WMCMOSHEHUS  PWUCYHKA, CGBTOP CAENAN BU3YANM3UPOBOHHbLIM TEKCT
MOKCUMASTBHO MPUOMXEHHBIM K 3APWUCOBAHHOM AHUMALMOHHOM WK
KUHOMEHTe, KAk O6yaTto MpOoCTO  MOKA3asl  HOM  Ha  6ymare
NoCnenoBATENbHYIO PACKAOPOBKY dunemMa no POMAHY
®. M. [locTtoesckoro. CneflyeT OTMETUTb, UTO CUHTEINPYET PA3HbIE BMAbI
MCKYCCTBO W OAHOBPEMEHHO KOMOUHMPYET PA3NNYHBIE TEXHUKM U
npueMsbl KHO Ocamy Ta03yKy MPEeBOCXOLHO. JIOKOHUYHOCTb M TOYHOCTb
HEKOTOPbLIX CLEH, MCMOMB3OBAHME CMNELUMASIbHBIX TEXHUK MCMOSTHEHNS
PVCYHKA, MO3BONGFIOLLUME MEepenaTb Yepes CTATUYHOE U306pAaXeHUe
OMHOMWYHOCTb CUEH W 3MNM30O0B, [OOMOSHUTENBHO MNOOYEPKMBOIOT
KMHEMATOTPAPUUHOCTb OOHHOrO MNPou3BefdeHWd. Ha nepsbin B3rias
MOXET MOKA3ATbCY, YTO Neped HaMK NPOCTO YNPOLWEeHHAS A4AnNTALMS
3HOMEHUTOrO POMAHAO, HO MPU BOYMUYMBOM MPOUTEHUM MAHMU  Mbl
MOHMMAEM, YTO €€ MOXHO PACCMATPMBATL M KOK CAMOCTOATESNIbHOE
Npou3BeaeHne 9noOHCKOM KyNbTYPbl, 3AKTIOYAOLLEN B Ccebe TNyOOKYO
MHTEPNPETALMIO POMAHA [JOCTOEBCKOrO.

Mbl  YIOMWHOAW, 4YTO M3HAYOSIbHO MaOHra «[lpecTtynnenHne w
HOKO3QHWME» He MOJb30BANACE OCO6bIM BHUMOHWMEM 4UUTATENEN, HO
CMNyCTd 60f1ee MosyBEKA OHA HEOXMOAHHO O6penia MNOomnynsapHOCTb,

© "PUHeM 3aHANC ONPEASNeHHOE MECTO KOK ABNEHME MWUPOBOM KYJbTYPbI.

M o how B3rnsM4, 3TO O6bACHAETC NPEBPALLEHNEM NCKYCCTBA MAHM B
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OOWMH M3 CAMbIX MOMYMASPHbIX XAHPOB MHOYCTPUU PA3BEUYEHVN B
ANOHWM U LLMPOKMM PACMPOCTPAHEHMEM UHOYCTPUM KOMMKCOB BO BCEM
Mupe. ChIrpasnl CBOKO POSb BO3PACTAOWEN MHTEPEC K BOMPOCOM
BU3yANM3AUMM N TRADUHUECKMM AOANTALUMAM 3HOKOBBIX MPOU3BEOEHNN
MUPOOBOW KYJIbTYPbl B COBRPEMEHHOM MUPE. TAKXE BAXHbBIM OKO3bIBAETCH
OYHKUMS  MEXKYIBTYPHOM  KOMMYHMKAUWMK,  KOTOPRYIO  MPOLYKLMS
MOCCOBOM  MHOYCTPUKM, OCHOBOHHOS HO  BU3YONM3ALUMK, MOXET
BbIMOSHATL O4YeHb 2PPEKTUBHO. WM, HOKOHEeL, 6e3yCrIOBHbIM TANAHT
Ocamy Taasyku, NpomnsBeeHMss KOTOPOro Cemyac nonyyYmnnm WUpPOoKoe
POCMNPOCTPAHEHNE B MEXKYJIbTYPHOM  MPOCTPOHCTBE,  TAKXEe
CMOCOOBCTBYET POCTY MOMYAAPHOCTU MMEHHO OAHHOTO MPOU3BELEHMUS.

OcamMy Tsag3yka O4YeHb TPEMNeTHO OTHOCWACH K TBOPRYECTBY
[1OCTOEBCKOrO M MOMBITAMCH BbLICTYMUTL B POSIX  MOMNYNAPU3ATOPA
PYCCKOWM KNTACCUKM ONg AnoHLUEB. 119 GnMOHCKMX LLUKOMBHWUKOB 3TO 6bINO
nepBoe  OTKPbITMEe  [JOCTOEBCKOro U MNPennofiarasiocb,  YTO
NOOUYUTOBLUME  MAHIY  3AXOTAT  OBPATUTBCS UM K OPUIMHOIY -
NePBONCTOUHMKY ' . JTIOBOMBITHO, UTO HECMOTPS HA HEeOAHO3HAYHOEe
OTHOLWIEHME K KOMUKCAM-OOAMNTAUMEM POMOHA W KOHKPETHO K
PACCMATPUBAEMOM  HAMM  MaHre  (MpUENUXaoLWEen POMaH K
OHWUMALUMOHHOM 11 OTYACTU  «MYJIbTALIHOM»  dopMe  nepenayn
MHGOPMALIMM), MOUUTATENM TBOPYECTBA [JOCTOEBCKOro COrALLAOTCS C
TEM, UTO U [OJ19 COBPEMEHHBLIX POCCUNCKUX YYALMXCH MAHTA MOXET

CTATb CTUMYJIOM K MPOYTEHMIO OPUTMHANA. N9 Koro-T1O OHAO CTAOHET

"ECTb 1 gpyras Bepcus: MAHra MCMNosb30BANACH A9 3HAOKOMCTBA C TBOPYECTBOM

[locToeBCKOro MoTOMy, UYTO MEPEeBO[ TEKCTA Oblf1 OYeHb CIOXEH, d nepenadd

OCHOBHbIX MOEM 1N COBCTBEHHO CIOXETA POMAHA B YMPOLLEHHOM BEPCKM KOMUKCO -

aoanTauym No3BOMAANA PeLLnTb 3Ty NPO6AEMY U HAOEATbCS, YTO B AANbHENLIEM
e O IET MPOOYNTOH U MEPBOUCTOUHMIK.
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NOBOLAOM BrepBble MNPoYnTATE POMAH P. M. [JocTOEBCKOro, a ANng Koro-
TO — nepedntaTb. [1eno B TOM, 4YTO WHTEPMPETALMS POMAHQ,
npenIoXeHHAd 4rNOHCKKMM ABTOPOM, MO3BOMIFET NMO-HOBOMY B3rNgHYTb
OOXE HA XOPOLIO M3BECTHbIM MHOMMM POMAH. [Ng noaroToBNEHHOrO
YnMTATENS, 3HOKOMOIO C MNEPBOUCTOYHMKOM, MOHIO MOXET «O6HOBUTH?
BNeyaT/eHne OT npowmsseneHns [JoCTOeBCKOro, MOACBETVMB B HEM
HOBble maen (a Mx B 3TOM MNyGoYAMLIEM MPOM3BEOEHUM BEMKOe
MHOXeCTBO! He cnyyamHO POMOH YUTAKOT M MEPEUYNTLIBAIOT B PA3HbIX
CTPOHOX, CO3OAK0T MO HEMY UITbMbI, CNEKTAKIIM, KOMUKChI, Mpeasiarad
BC& HOBbIE 1 HOBbIE MHTEPMPETALUN STOrO NPOU3BEOSHNS).

OxngoemMo, 4YTo  MAOHra PA3HBIMW  UMTATENAMM  ByOeT
BOCMPWHMMATLCH  MO-PA3HOMY. [18 KOro-To OHAO  OyOeT WUrpaTb
OYHKLUMIO PA3BIEYEHMS M TOMBKO, KOK M MOIOXEHO MPOaYKTY MOCCOBOM
MHOYCTOUW, KOTOPbIV CITYXUT PA3BAEYEHMIO NOTPEOUTENS; A9 KOrO-TO
CTAHET HOBbIM CTUMYJIOM K OANbHENLLIEMY MO3HAHWMIO LIOCTOEBCKOro; O
019 MHOrMxX uccnepoBaTenen CTAHEeT CTUMYIOM K UCCNeLOBAHUIO
OOHHOIO MPO4YKTA MHOYCTPUM BNeUaTNeHN.

Mbl  yTBEpPXOAEM, 4TO 4epe3 3Ty OUYEHb WHTEPECHYIO U
TONAHTAMBYIO  AOONTAUMKO  MOXHO He TOJIbKO MPUMKOCHYTbCH K
3Arago4YHOM AnOHCKOM KYNbTYPE, HO W KAPOWMHASIbHO OGHOBUTb CBOW
B3rNg4 HO OOHO M3 COMbIX M3BECTHbLIX B MMPE NPOU3BEOEeHWIN PYCCKOro

KJ1accuka.

d E
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CINEMATOGRAPHIC EXPRESSION IN THE MANGA
"CRIME AND PUNISHMENT" BY OSAMU TEZUKA

Olga Vanyushkina

Abstract in the modern world, Japanese comics (manga) are an important

part of the entertainment industry and play a huge role in Japanese and world

M) culture. A special place is occupied by graphic adaptations of works of literature
I that use the laws of visualization and are characterized by a high degree of
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cinematography. In the adaptation of the novel by F.M. Dostoevsky's "Crime and
Punishment" by Osamu Tezuka, the use of techniques and techniques from the field
of cinematography makes it possible to multiply the effect of scene perception,
based solely on visualization tools. The graphical adaptation of a novel, as a rule,
leads to a simplification of the images of the characters, to a change in the
storyline, which ultimately greatly simplifies and impoverishes the idea of the work.
But the increase in cinematography allows Osamu Tezuka to keep the emotional
component when creating the image of the character, to increase the dynamism
and expressiveness of the most significant episodes. The expression of many
scenes and episodes in the manga, despite its apparent simplicity, is so great that
it has a strong influence on the feelings and emotions of the reader. The article
discusses some examples of cinematic techniques used by Osamu Tezuka when
creating the manga Crime and Punishment. Partly deliberately simplified images
in the graphic processing of certain scenes receive a certain depth precisely
through the use of cinematic visualization tools and the synergy of the three arts
(literature, fine art and film art).

Keywords. "Crime and Punishment”, manga, Osamu Tezuka, cinema,
expression, frame, foreshortening, visualization, adaptation of a literary work,
animation, popular culture.
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